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[FR] Installation du cylindre
ajustable Linus Yale

\ous pouvez retrouver les instructions d’installation du
cylindre ajustable Linus® Yale sur l'application Yale Access,
téléchargeable sur Google Play et 'App Store.

7 Download on the GETITON ‘
& App Store [l P Google Play ‘

Avant de commencer, veuillez mesurer la distance de votre cylindre existant de
votre porte. Veuillez également mesurer la distance de votre clé par rapport au
cylindre. Sielle est inférieure a 3 mm, veuillez garder cela a 'esprit pour plus tard
dans le processus d'installation.

MESURE
INTERIEURE

MESURE
EXTERIEURE

Google and the Google Play logo are trademarks of Google LLC
Apple, the Apple logo, iPhone, and iPad are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries and regions. App Store isa
service mark of Apple Inc

Une fois que vous avez le cylindre,
vous devez tout d’abord desserrer la
rosace de cylindre [ poignée de porte.
Pour cela, dévissez légerement les vis
de la poignée du coté intérieur de la [ﬂ
porte.

Retirez ensuite le cylindre en place.
Pour ce faire, dévissez la vis se situant
au niveau du cylindre sur le chant de
la porte. Entrez ensuite la clé dans le

cylindre et tournez-la lentement puis oy

retirez le cylindre. Il est nécessaire T,

d'aligner le panneton avec le corps du \(
cylindre pour pouvoir le retirer. ~§.

Vous devez maintenant mesurer les dimensions de votre cylindre actuel, en
mesurant chaque c6té jusqu’au centre du panneton. Vous obtiendrez alors deux
dimensions — par exemple 60 mm et 40 mm. Il est important de repérer la
longueur qui correspond au coté extérieur et celle liee au cOté intérieur pour
ajuster correctement les dimensions de votre nouveau cylindre. Si, lors de la
premiere étape, vous avez mesure que votre cylindre dépasse de moins de 3 mm
du coté interne de la porte, vous devrez a ce stade ajouter une extension du

coté intérieur. Cela permettra de s'assurer que la serrure connectée Linus® se fixe
bien au cylindre plus tard.

Sivotre cylindre mesure 30 mm de chaque c6té, vous n’avez pas besoin de faire
de changement. Le cylindre ajustable peut étre installé en l'état. Passez directe-
ment a l'étape 08.

Sila dimension extérieure dont vous avez besoin est supérieure a 30 mm, utilisez
les extensions extérieures pour obtenir la longueur souhaitée. Par exemple, sile
coté extérieur de votre cylindre mesure 45 mm, vous devrez utiliser les extensions
de 10 et 5 mm. Si la longueur de votre cylindre est comprise entre deux tailles
d'extension, veuillez utiliser la taille la plus longue.
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Choisissez ensuite la rallonge de cylindre dont vous avez besoin. Si le coté
extérieur de votre cylindre mesure entre 35 et 45 mm, utilisez la rallonge la plus
courte. S'il mesure entre 50 et 60 mm, utilise la rallonge la plus longue.

)

30-45mm 50-60mm

A laide de la petite clé Allen [ hexagonale, desserrez les vis situées sous le
cylindre (voir fleche rouge) pour pouvoir retirer la barrette d’extension (voir fleche

jaune).
O
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En utilisant le tableau ci-dessous, assemblez les extensions extérieures et la
rallonge avec le cylindre (voir fleche jaune) en s'assurant que la plus petite
extension se situe la plus proche du cylindre. Serrez ensuite la vis sous le
cylindre (voir fleche rouge).
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Taille extérieure Extension Extension Extension
du cylindre de Smm de 10mm de 20mm
30mm - - -

35mm Qui - -

40mm - Qui -

45mm Oui Oui -

50mm - - Oui
55mm Qui - Oui
60mm - Oui Oui

Une fois que vous avez assemblé le nouveau cylindre, insérez la clé du coté du
cylindre quiira a l'extérieur et vérifiez que la clé tourne facilement.

Sila mesure de votre cylindre dépasse les 30mm (inclus les 3 mm de 'étape 3)
alors vous devez ajouter une extension intérieure permettant d'avoir la dimension
souhaitée.

Par exemple, le coté intérieur de votre cylindre mesure 45 mm, vous devrez
utiliser les extension de 10 et 5 mm. Si la taille de votre cylindre est entre-deux
longueur, utilisez la plus grande extension.

5mm 10mm 20mm

Assemblez ensuite le coté intérieur de votre cylindre avec les extensions
adaptées (la taille des extensions est inscrit sur le coté de celles-ci). Puis
fixez-les avec la vis courte ou longue 4 'aide de la clé Allen/hexagonale

longue.

Attention la plus petite extension doit étre la plus proche du cylindre et la plus

grande la plus loin.

[
-

Une fois votre nouveau cylindre assemblé, insérez la languette du coté intérieur
du cylindre et assurez-vous que le cylindre peut verrouiller la porte.
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Tournez le cylindre de sorte que le
panneton s'aligne avec le corps du
cylindre pour lui permettre de s’adapter
parfaitement au trou dans votre porte.
Placez le cylindre dans votre porte de

Uintérieur. Vous pouvez avoir besoin de [ﬂ)
bouger légerement le cylindre pour le

mettre en place. Vous devrez peut-étre
aussi desserrer les équipements de porte

actuel s'ils sont serrés autour du cylindre. I]
Fixez le cylindre en place avec la vis de
fixation du cylindre, et serrez la rosace et &.\$

ou poignées sur la porte.

=

Sortez votre serrure connectée Linus de sa
bolte, et ouvrez les ailettes sur la face
arriere afin de retirer la plaque.

Fixez la plaque sur le cylindre installé coté intérieur de votre porte. Vérifiez que
vous avez bien un espacement de 3 mm pour fixer la plaque. Fixez la plaque avec
les deux petites vises noires.

Ajouter la languette du coété intérieur du cylindre et
assurez-vous que le cylindre peut verrouiller la porte.

Montez le bloque de la serrure connectée sur la plaque fixée au cylindre de votre
porte.

Refermez les ailettes afin de la serrure connectée soit bien fixée a la plaque.
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Collez le magnet "Doorsense' au niveau du logo YALE se trouvant sur la serrure
connectée.
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Veuillez continuer les prochaines étapes de l'installation de votre Linus en
téléchargeant l'application Yale Access.

Yale

access

#_ Download on the

V GETIT ON V
@& App Store }’ Google Play

Google and the Google Play logo are trademarks of Google LLC
Apple, the Apple logo, iPhone, and iPad are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries and regions. App Storeisa
service mark of Apple Inc

Instructions
slaedl Oladdss (e Jsand) Yale ACCESS gubs dsw o3 [AR]
[BG] NaTernete npunoxeHneTo Yale Access 3a MHCTPYKLIMM 32 HACTPOVKa
[ES] Descarga la aplicacion Yale Access para obtener instrucciones de configuracion
[CZ] Stahnéte si aplikaci Yale Access, kde najdete pokyny k nastaveni
[DA] Download appen Yale Access til opseetningsinstruktioner
[DE] Lade die App Yale Access herunter, um Anweisungen zur Einrichtung zu erhalten
[EE] Seadistusjuhiste saamiseks laadige alla rakendus Yale Access
[EL] Kavte Anwin g edappoyng Yale Access yla odnyieg eykataotaong
[EN]J Download the “Yale Access” app for setup instructions
[FI] Lataa Yale Access —sovellus nahdéksesi asennusohjeet

[FR] Téléchargez l'application Yale Access pour obtenir les instructions d'installation
MIpNN MRMN NY2ApY Yale Access Pxprann Nk YT NN [HE]

[HR] Preuzmite “Yale Access” aplikaciju za upute o konfiguraciji

[HU] Toltse le a Yale Access alkalmazast telepitési utasitdsok megtekintéséhez
[IT] Scarica l'app Yale Access per le istruzioni di installazione

[LV] Lejupieladéjiet lietotni Yale Access, lai iegUtu iestatiSsanas instrukcijas

[LT] Atsisiyskite programa Yale Access, kad gautumeéte sarankos instrukcijas
[MT] Nizzel l-app Yale Access ghal struzzjonijiet ta 'installazzjoni

[NL] Download de app Yale Access voor installatie-instructies

[PL] Pobierz aplikacje Yale Access, aby uzyska¢ instrukcje konfiguracji

[PT] Faca o download do aplicativo Yale Access para obter instruges de configuragéo
[RO] Descarcati aplicatia ,,Yale Access” pentru a obtine instructiunile de instalare
[SK] Ak chcete ziskat pokyny na nastavenie, stiahnite si aplikaciu Yale Access
[SL] Prenesite aplikacijo Yale Access za navodila za nastavitev

[SV] Ladda ner appen Yale Access for installationsinstruktioner

[TR] Kurulum talimatlariicin “Yale Access” uygulamasini indirin

Sivous avez une question, veuillez nous contacter sur
www.yalehome.com/Linus

Compatibilité

- $hoall Gz wiilyll g 33152l [AR]
www.yalehome.com/yaleaccess
[BG] 3a cbBMecCTUMOCT Ha TenedoHa, Mons,
nposepeTe - www.yalehome.com/yaleaccess
[CY/GR] Na cupBatdtnta Pe 1o TNAéPWVS 0ag,
eNéy€te - www.yalehome.com/yaleaccess
[CZ] Kompatibilitu s telefonem naleznete na
adrese www.yalehome.com/yaleaccess
[DE] Eine Liste kompatibler Smartphones gibt es
auf: www.yalehome.com/yaleaccess...
[DK] Kontroller - www.yalehome.com/yaleaccess
for telefonkompatibilitet
[EE] Telefoni Ghilduvuse kohta saate teavet
aadressilt www.yalehome.com/yaleaccess
[EN] For phone compatibility, please check -
www.yalehome.com/yaleaccess
[ES] Para conocer la compatibilidad del teléfono,
consulta - www.yalehome.com/yaleaccess
[FI] Tarkista puhelimen yhteensopivuus -
www.yalehome.com/yaleaccess
FR] Pour vérifier la compatibilité de votre
téléphone, veuillez-vous rendre ici -
www.yalehome.com/yaleaccess
- M KR NA2I9k0 NinkN N7 [HE]
www.yalehome.com/yaleaccess
[HR] Za kompatibilnost telefona provjerite -
www.yalehome.com/yaleaccess
[IT] Perla compatibilita del telefono, consultare -
www.yalehome.com/yaleaccess
[LT] Norédami suzinoti apie telefono
suderinamuma, apsilankykite svetainéje
www.yalehome.com/yaleaccess
[LV] Lai uzzinatu par talruna saderibu, l0dzu,
parbaudiet - www.yalehome.com/yaleaccess
[MT] Ghall-kompatibilita tat-telefon, jekk
joghgbokiccekkja -
www.yalehome.com/yaleaccess
[NL] Kijk voor telefooncompatibiliteit op
www.yalehome.com/yaleaccess
[NO] For telefonkompatibilitet, vennligst sjekk -
www.yalehome.com/yaleaccess
[PL] Aby sprawdzi¢ kompatybilnosc¢ telefonu,
sprawd? - www.yalehome.com/yaleaccess
[PT] Para compatibilidade do telefone, verifique -
www.yalehome.com/yaleaccess
[RO] Pentru compatibilitatea telefonului, va rugam
s3 verificati - www.yalehome.com/yaleaccess
[SI] Glede zdruzljivosti telefona preverite -
www.yalehome.com/yaleaccess
[SV] For telefonkompatibilitet, kontrollera -
www.yalehome.com/yaleaccess
[TR] Telefon uyumlulugu icin ltfen kontrol ediniz -
www.yalehome.com/yaleaccess

Garantie légale

UagailolesplSoly by e si= S [AR]
- wwwyalehome.com/yaleaccess/guarantee
[BG]MoxkeTe fAa HamepuTe rapaHLMOHHUTE
YCNOBUS 3a NPOAYKTa TYK -
wwwyalehome.comyyaleaccess/guarantee
[CY/GR] Mrtopeite va Bpeite Toug Opoug KALTIG
TIPOUTIOBETEIG EYYVUNONG TIPOIOVTOG EOW -
wwwiyalehome.comyyaleaccess/guarantee
[CZ]Zaruenipodminky produktu najdete zde
-wwwyalehome.com/yaleaccess/guarantee
[DE] Garantiebedingungenfinden Sie unter -
wwwiyalehome.comyyaleaccess/guarantee
[DK] Vilkar og betingelser for produktgarantikan findes her-
wwwyalehome.comy/yaleaccess/guarantee
[EE] Toote garantiitingimused leiate siit —
wwwiyalehome.comyyaleaccess/guarantee
[EN] Product guarantee terms and conditions can be found
here - wwwyalehome.com/yaleaccess/guarantee
[ES] Lostérminosy condiciones de la garantia del producto
se pueden encontraraqui.:
wwwyalehome.comy/yaleaccess/guarantee
[FI] Tuotteentakuuehdot [6ytyvat taalta -
wwwyalehome.comy/yaleaccess/guarantee
[FR]Vous pouvez trouver les conditions de garantie du
produitici-wwwyalehome.com/yaleaccess/guarantee
- O N7 o Winn NINNR Nk D0 [HE]
wwwyalehome.comy/yaleaccess/guarantee
[HR] Ovdje mozete pronaciuvjete garancije za proizvod -
wwwyalehome.comy/yaleaccess/guarantee
[IT] Itermini e le condizioni di garanzia del prodotto sono
disponibili qui-wwwiyalehome.com/yaleaccess/guarantee
[LT] Informacija apie produkto garantija rasite Cia -
wwwyalehome.comy/yaleaccess/guarantee
[LV] Produktu garantijas nosacijumus varat atrast Seit -
wwwyalehome.comy/yaleaccess/guarantee
[MT] It-terminital-Garanzija tal-Prodott jistghu jinstabu
hawn -www.yalehome.com/yaleaccess/guarantee
[NL] Informatie over productgarantie is te vinden op -
wwwyalehome.comy/yaleaccess/guarantee
[NO] Vilkar ogbetingelser for produktgarantifinnes her —
wwwyalehome.comy/yaleaccess/guarantee
[PL] Warunkigwarancjiproduktu moznaznalez¢ tutaj —
wwwyalehome.comy/yaleaccess/guarantee
[PT]Ostermos de garantia do produto podem ser
encontradosaqui-
wwwyalehome.comy/yaleaccess/guarantee
[RO] Termenii de garantie ai produselorii gasiti aici -
wwwyalehome.comy/yaleaccess/guarantee
[SI] Garancijske pogoje zaizdelke najdete tukaj -
wwwyalehome.comy/yaleaccess/guarantee
[SV]Information ochvillkor for produktgarantifinns under -
wwwyalehome.comy/yaleaccess/guarantee
[TR] UrGnin garanti sartve kogullarina buradan
ulagabilirsiniz. -wwwyalehome.com/yaleaccess/guarantee
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